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Nagy Noémi*

A NEMZETISEGI
EGYENJOGUSAG SZINE

ES FONAKJA A CISZLAJTAN
KORONATARTOMANYOK
OKTATASI RENDSZEREIBEN

Ausztria (hivatalosan: Die im Reichsrat vertretenen Konigreiche und Léin-
der, azaz a birodalmi tandcsban képviselt kirdlysdgok és orszagok) kozponti
nyelvpolitikdjanak alapkive a dualizmus teljes idgszakdban az 1867. évi tn.
decemberi alkotmany volt, amely garantdlta az dllam minden népcsoport-
janak (Volksstdmme) egyenjogisagit és sérthetetlen jogat nemzetiségének
(Nationalitit) és nyelvének megdrzésére és dpoldsdra. A nemzetiségi-nyelvi
egyenjogusag (Gleichberechtigung) alkotmanyos szintd, elvi jellegti deklardls-
sa mellett a részleteket tekintve jelentSsen eltéré megoldasokkal taldlkozunk
a sajat parlamenttel, korményzattal és kozigazgatdssal rendelkezd tizenhét
koronatartomanyban, aminek oka a tartoményok etnikai 6sszetételének, nem-
zetiségi eréviszonyainak és alkotmanyos hagyoményainak kiilonb6zgsége volt.
A nyelvpolitikai megolddsok a szinte teljes német egynyelviiségtdl (az osztrdk
orokos tartomdnyok, azaz Alsé- és FelsG-Ausztria, Salzburg és Vorarlberg)
a valamely nemzetiség hegemonidjit megval6sité elrendezésekig (Galicia,
Tengermellék) valésultak meg, s e két végpont kozitt az egyes koronatarto-
ményok eltéré mértékben biztositottak nyelvhaszndlati jogokat a teriiletiikon
é16 kisebbségeknek.! Jelen tanulmany ezen kiilonbségek bemutatdsat célozza
a nemzetiségi identitds megdrzése és tovibbaddsa szempontjdbdl kiemelten
fontos nyelvhasznalati szintér, az oktatds szabdlyozasa kapcsén.

*N agy Noémi PhD, tudomanyos munkatirs, MTA-ELTE Jogtorténeti Kutatéesoport (ELKH),
adjunktus, NKE Allamtudomanyl és Nemzetkozi Tanulményok Kar, Nemzetkozi Jogi Tanszék.
ORCID ID: 0000-0003-2870-3456

'Frey Déra: Az Osztrdk—Magyar Monarchia és a nemzetiségek — kiilonos tekintettel a Biro-
dalmi Tandcsban Képviselt Orszagokra. Acta Universitatis Szegediensis, Forum. Acta Juridica et
Politica, 2019. 1. sz. 29-30. p.
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Kozponti szabalyozas

Noha az oktatds kapcsan szdmos fontos aspektust meg lehetne vizsgilni, a
19. szdzadban a vonatkozé politikai diskurzust egyértelmden a nyelvi kérdés
dominalta.® Az 1867. évi alkotmany részét képezd alapjogi térvény 19. §-anak
mésodik fordulata az adott tartomédnyban szokdsosan hasznélt nyelvek (landes-
tiblichen Sprachen) egyenjogisagat nemcsak a hivatalokban és a kozéletben,
de az iskoldkban is elismerte, harmadik fordulata pedig kifejezetten az oktatdsi
nyelvre vonatkozott: ,Azon tartomanyokban, ahol tébb népcsoport €1, a nyilva-
nos oktatdsi intézményeket tigy kell 1étrehozni, hogy egy mésodik tartomanyi
nyelv [Landessprache] kényszerd tanuldsa nélkiil minden népcsoport meg-
kapja a sziikséges eszkozoket a sajt nyelvii képzéshez”.?

A tartomdnyi nyelvek kore kotott volt, minddssze kilenc nyelv mindsiilt
ilyennek egész Ausztridban, amint azt a népszamlaldsi kérddivek is rogzitették:
német, cseh-morva-szlovik, lengyel, rutén, szlovén, olasz-ladin, szerb-horvit,
romdn, magyar.* Rdaddsul az alkotmény szévege alapjan nem minden, az adott
koronatartomdnyban bevettnek szamité nyelv (landesiibliche Sprache) mi-
nGsiilt egyenjoginak, csupédn a szokédsosan hasznalt nyelvek (landestiblichen
Sprachen), amit az oktatds vonatkozasiban éltaldban az adott iskola vonzds-
korzetére vonatkoztattak.

Ami a 19. § harmadik fordulatét, a nyelvi kényszer tilalmat illeti, ennek al-
kotményba foglaldsit az 1866 janudrjaban elfogadott cseh oktatdsi torvény dltal
kivéltott német felhdborodds motivilta. E jogszabdly egyenjogiinak mindsitette
a cseh és a német tannyelvet Csehorszdgban (Bohémidban), ami azt jelentette,
hogy egy iskoldnak csak egy tannyelve lehetett ugyan, de a masik nyelvet is
tanitani kellett: az dltaldnos iskoldkban vélaszthatd, a kézépiskoldkban kétele-
zG tantdrgy forméjédban.’ A németek tiltakozasanak koszonhetSen a birodalmi
alkotmény megtiltotta a masik tartomdnyi nyelv kotelezd tanuldsat, és ennek

2Burcer, Hannelore: Sprache und Gerechtigkeit im Unterrichtswesen. In BINpER, Harald
— KRivonravova, Barbora — VELEK, Lubo§ (szerk.): Misto ndrodnich jazykii ve vijchové, skolstvt
a védé v habsburské monarchii 1867-1918. Praha, 2003, Vyzkumné centrum pro déjiny védy,
33-34. p.

3 Stagtsgrundgesetz vom 21. Dezember 1867 iiber die allgemeinen Rechte der Staatsbiirger fiir
die im Reichsrate vertretenen Kénigreiche und Linder. In Reichsgesetzblatt fiir das Kaiserthum
Oesterreich (R.G.BL.), 142/1867. 394-396. p.

*Verordnung des Ministeriums des Inneren vom 6. August 1880 betreffend die Vornahme der
Volkszihlung im Jahre 1881. In R.G.BI. 103/1880, 372. p. (..Zur Rubrik IX”).

3 Bohm. Sprachenzwangsgesetz vom Jahre 1866. In Fiscurr, Alfred von: Das Osterreichische
Sprachenrecht: eine Quellensammlung. Brno, 1910, Irrgang, 156. p. (Nr. 288.)
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megfelelGen a tartomdnyi jogszabdlyokbdl is kikeriiltek a nyelvi kényszerre
vonatkozo szakaszok.®

Az alapjogi torvény 19. §-dnak gyakorlati értelmezése kordntsem volt egy-
értelmd, amint azt az 1869 6ta miikodd, alapjogi birdskodast végzs Birodalmi
Bir6sdg (Reichsgericht), valamint az 1875. évi torvénnyel feldllitott Kozigazga-
tasi Birosag (Verwaltungsgerichtshof, VwGH) tekintélyes kapesol6dé esetjoga
bizonyitja.”

Az alapjogi torvény mellett sz6lni kell az 1869-ben elfogadott birodalmi 4lta-
lanos iskolai torvényrdl (Reichsvolksschulgesetz),* amelynek értelmében min-
den 6-14 éves gyermeknek kitelezden iskoldba kellett jarnia (21. §), és olyan
telepiiléseken, ahol 6téves atlagban legaldbb 40 gyermek élt, legfeljebb egy
6rdnyira, akiknek fél mérfsldnél tavolabbra fekvd iskoldba kellett volna jarniuk,
kotelezd volt iskoldt dllitani.” Az oktatds megszervezése elsGsorban a helyi ha-
tésdgok feladata volt (62. §), az ehhez sziikséges forras elGteremtésérdl pedig
a tartomanyi jogalkotdsnak kellett gondoskodnia (64. §). A részletszabélyok
megalkotdsdt a torvény a tartomdnyi parlamentekre bizta. A {6 kérdés persze
mindenhol az oktatds nyelve volt. Errdl a birodalmi dltaldnos iskolai térvény
minddssze annyit mondott, hogy a tannyelvrél és a médsodik tartomdanyi nyelv
tanuldsardl a tartomdnyi taniigyi hatésagok dontenek, az iskolafenntarték meg-
hallgatdsa utdn, a térvény altal meghatdrozott keretek kozott."” Mint latni fog-
juk, az egyes koronatartoményok viltozatos megolddsokat dolgoztak ki.

A cseh és morva ut:
egyenlden, de elkiilonitve

Bohémidban és Morvaorszidgban a nemzetiségek egyenjogiisagat ugy lattak
megvalésithatonak, hogy parhuzamosan mtikodé cseh és lengyel iskoldkat hoz-
tak létre, a kétnyelvii intézményeket szétvilasztottik. A gyerekeket a sziil6k
nyilatkozata alapjan megllapitott nemzetiségi hovatartozasuk szerint soroltdk

6Kine, Jeremy: Who is Who? Race and Law in Liberal Austria 1867-1918, kézirat, South
Hadley, 2013, Mount Holyoke College, IA. fejezet.

d Stourzn, Gerald: Die Gleichberechtigung der Nationalititen in der Verfassung und Ver-
waltung Osterreichs, 1848-1918. Vienna, 1985, Verlag der ésterreichischen Akademie der Wis-
senschaften, 10-13. p.

8 Gesetz vom 14. Mai 1869, durch welches die Grundsiitze des Unterrichtswesens beziiglich
der Volksschulen festgestellt werden. In R.G.BL., 62/1869. 277-288. p.

9..Die Verpflichtung zur Errichtung der Schulen regelt die Landesgesetzgebung mit Fest-
haltung des Grundsatzes, dass eine Schule unter allen Umstiinden iiberall zu errichten sei, wo
sich im Umkreise einer Stunde und nach einem fiinfjihrigen Durchschnitte mehr als 40 Kinder
vorfinden, welche eine iiber eine halbe Meile entfernte Schule besuchen miissen.” Ibid., 59. §

10hid., 6. §.
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az egyes iskolakorzetekbe. Az iskolai korzetekkel parhuzamosan az oktatési
igazgatast is kettévalasztottdk: kiilon cseh és német taniigyigazgatasi és tan-
feliigyeleti rendszer élt egymas mellett. Mindkét tartomanyban haromszintd
rendszert hoztak létre — tartomdnyi, keriileti és helyi iskolai tandcsokat —,
amelynek csiicsdn a bécsi vallds- és kozoktatdsiigyi minisztérium allt. Az alap-
foki oktatds koltségeit a helyi 6nkormdanyzatok teremtették eld, fGként a te-
lepiilésen ingatlannal rendelkezd vagy villalkozast folytatd, tehetds lakossdg
megadodztatdsaval. Az iskolai tandcsok tagjait a helyi Gnkormanyzat vélasztotta,
mégpedig csak az adott nemzetiséghez tartozo polgédrok koziil, a nemzeti(ségi)
vélaszt6i jegyzékek alapjan.!!

Mig az oktatdsi igazgatds nemzetiségi alapi szétvilasztisa Bohémidban
mar 1873-ban megtortént,'> Morvaorszdgban csak 1905-ben. Azt megel6zéen
az iskolaszékek vagy német vagy cseh tobbségiiek voltak (a helyi nkormanyzat
osszetételének megfelelGen), és gyakran diszkrimindltdk a kisebbségi nyelvi
iskoldkat."”® Hidba volt Morvaorszdg lakossdgénak tilnyomo része (71%-a)
cseh és csak 27%-a német anyanyelvd, a tartomdnyban német dominancia
érvényesiilt, és nagyrészt német nyelvd volt az oktatds.'* Tébbek kozott ezt a
problémit kivanta orvosolni az 1905-ben tetd ald hozott, négy torvénybdl 4ll6
~morva kiegyezés” részeként elfogadott, az iskolai tandcsok nemzetiségi alapi

s 22

megosztasardl sz6l6 torvény (in. Lex Perek), a fent ismertetett megoldds sze-

s

rint."” Ezenkiviil a térvény azt is elirta, hogy ..a népiskoldba szabaly szerint
csak olyan gyermek vehetd fel, aki birja az oktatds nyelvét”. A gyermek nyelvi
koriilményeirdl valtlan adatot szolgéltato sziil6t 2—40 korona pénzbirsiggal,
fizetésképtelenség esetén 14 napig terjedd elzdrassal biintethették.'s

Cseh- és Morvaorszagban nemcsak arrél volt sz6 tehdt, hogy az egyes
nemzetiségek anyanyelvi iskoldkat kaptak (ez tobbé-kevésbé a tébbi koro-

e

natartomdnyban is fgy volt), hanem arrdl is, hogy ezekbe csak a , megfeleld
y gy gy g

1 Frey 2019, 35-36. p.; HaLAsz Ivdn: Az 1905-6s morva kiegyezés — kisérlet az ,.objektiv ala-
pa” nemzeti kataszter létrehozdsdra. In HaLisz Ivan — MajTenyt Baldzs (szerk.): Regisztralhato-e
az identitds? Budapest, 2003, Gondolat — MTA Jogtudoményi Intézet, 181-187. p.; Kinc 2013,
I. fejezet.

12 Gesetz vom 24. Februar 1873, wirksam fiir das Konigreich Bohmen, betreffend die Schulauf-
sicht. In: Landesgesetzblatt fiir das Konigreich Bohmen, 17/1873. 73-88. p. Lésd kiilonosen a 7. §-t.

13KinG, Jeremy: The Municipal and the National in the Bohemian Lands, 1848-1914. Austrian
History Yearbook, 2011. 42. sz. 106-107. p.

4 Frey 2019, 35. p.

15 In Gemeinden, in denen sich sowohl bohmische als auch deutsche Schulen befinden, ohne
daB eine ortliche Abgrenzung von Schulsprengel méglich wiire, ist sowohl fiir die bshmischen als
auch fiir die deutschen Schulen ein eigener Ortschulrat [...] zu bestellen. [...] Die Vertreter der
Gemeinde fiir die beiden Ortschulriite miissen den Angehorigen jener Nationalitiit entnommen
werden, fiir welche die Schule, die der Ortschulrat vertritt, bestimmt ist.” Gesetz vom 27 Novem-
ber 1905. Landesgesetzblatt Mchren, 1906. Nr. 4. 44-54. p. Abteilung 1., 8. §.

16 Thid., Abteilung IL., 20. §.
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nemzetiségdi gyermekek jarhattak. Rdaddsul az iskoldk szigordan egy nyelven
oktattak, kordbban sikeresen miikodd kétnyelvii (utraquista) oktatasi gyakor-
latokat tonkretéve.!”

Mind az iskolai tandcsok tagjai, mind az iskolds gyerekek nemzetiségi hova-
tartozasdval kapcsolatban rengeteg panasz keriilt a bécsi Kozigazgatasi Birgsdg
és a Birodalmi Bir6sdg asztalara. Példanak okdért a komikumtél sem mentes
Formanek-iigyben a bohémiai Pilsen/Plzen véros német képviseldi felhaborod-
va fordultak a Kozigazgatasi Bir6saghoz, mivel a cseh tobbségi varosi tandcs
egy .notérius” cseh személyt vdlasztott a német iskolaszék tagjava. A német
véarosatydk szerint Alois Formédnek koztudottan cseh szdrmazdsd, magat nyil-
vanosan csehnek vallja és cseh politikai szervezetek tagja, igy megvélasztdsaval
a vdrosi tandcs kirivé jogsértést kovetett el. Ugyan a VwGH 1881-es itéletében
magabiztosan szdgezte le, ,hogy valaki mely nemzetiséghez tartozik, nyilvan-
valéan ténykérdés”, am torvényi szabalyozds hidnyaban mégis fejtorést okozott
annak eldéntése, hogy Formének tr vajon a német iskolaszék tagja maradhat-e
vagy sem. A Birésdg elvi jelentéségti megillapitdsa szerint az olyan ,dltaldnos
jegyek”, mint a nemzetiségi nyelv hasznélata, vagy a nemzetiségre jellemzd
kulturdlis szokdsok gyakorldsa nmagiban nem elégségesek a nemzetiségi
hovatartozds megéllapitisihoz. Amennyiben az affilidcié egy adott iigyben
vitatott és a ,,nemzetiségi meggy6z6dés kiilsé megnyilvanuldsai™ hidnyoznak,
az illetSt nyilatkoztatni kell, mely nemzetiséghez tartozénak vallja magdt. Mivel
a konkrét iigy anyagiban a VwGH nem taldlt egyértelm vilaszt erre a kér-
désre, a kinevezési hatdrozatot megsemmisitette.'

Bukovina, a ,,Habsburg-monarchia
mikrokozmosza”*

Noha az 1909-es bukovinai kiegyezés is tartalmazott a morvaorszagihoz ha-
sonl6 reformokat a lakossdg nemzetiség szerinti felosztdsara (nemzetiségi
alapi kuridlis vilasztojog bevezetésével), de sem az iskolds gyerekek, sem az
iskolatandcsok szegregdcidjara nem keriilt sor," ezért kell Bukovinét kiilén
fejezetben targyalni.

* GLETTLER, Monika: Habsburg-monarchia: jelenlévs milt? Eurdpai Szemle, 1997. 2. s7. 93. p.
""NewerkLA, Stefan Michael: The seamy side of the Habsburgs liberal language policy: In-
tended and factual reality of language use in Plzen’s educational system. In RINDLER SCHJERVE,
Rosita (ed.): Diglossia and Power. Language Policies and Practice in the 19th Century Habsburg
Empire. Berlin — New York, 2003, Mouton de Gruyter, 184-193. p.
18 Az tigyet ismerteti KinG 2013, IA. fejezet.
19 Kuzmany 2016, 55. p.
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Az 1775-ben Habsburg kézre keriilt, eleinte Galicia részeként, majd 1849-tdl
fogva 6ndlléan kormdnyzott Bukovina a birodalom legkeletibb, egyben legsok-
szintibb koronatartoménya volt. Az 1910-es népszamlalas adatai szerint a lakos-
sdg 38%-a rutén, 34%-a roman, 21%-a német, 4.6%-a lengyel, 1.3%-a magyar
anyanyelvi volt.* A népszamlalasi kérddivek azonban harom népcsoportot fi-
gyelmen kiviil hagytak: a népesség 13%-it kitevd zsidokat (Sket csak valldsi cso-
portként rogzitették), valamint a par ezer {6t szamlalé lipovanokat és 6rménye-
ket.?" A jiddis anyanyelvd zsidésdg kénytelen volt német anyanyelviinek vallani
magit, mivel a jiddis nem volt hivatalosan elismert nyelv Ausztridban. Amint
a Birodalmi Birésig egy bukovinai kérelem nyomin sziiletett, 1909-es itéle-
tében kimondta: ,.a birodalmi tandcsban képviselt kirdlysdgokban és orszagok-
ban a zsidékat nem lehet az dllampolgérok édltalanos jogairdl sz6l6 alaptorvény
19. cikke értelmében vett népcsoportnak tekinteni, ezért nem rendelkezhetnek
specidlis nyelvi joggal "%

Bukovina helyzete azért is kiilonleges, mert — més koronatartomanyokkal
szemben — itt nem voltak komolyabb nemzetiségi konfliktusok. Az okok kozott
emlithetd, hogy a két meghatdrozé nemzetiség, a rutén és a romdn egymastol
térben viszonylag elkiiloniilten élt, mindketten az ortodox egyhézhoz tartoztak,
egyikiik sem volt szdmottevd tébbségben, igy egyikiik nyelvének sem volt redlis
esélye arra, hogy dominédns poziciéba keriiljon. A kevert nemzetiségi varo-
sok lakossdganak jelentds része tobbnyelvi volt, de szerepet jétszott a térség
viszonylagos gazdasdgi elmaradottsdga és a lakossag kismértékd mobilitdsa is.
Ennek koszonhetd, hogy a német mindvégig megtartotta lingua franca pozi-
cidjat a kozigazgatisban és a politikai életben.? Tilnyomorészt németiil folyt
a magasabb szint{ oktatds is: német tannyelvi volt a csernovci és a szucsdvai
roman ortodox gimndzium, valamint a Ferenc J6zsef csdszar nevét viseld,
1875-ben alapitott csernovici egyetem is* (igaz, a gorogkeleti teoldgiai karon
a gyakorlati teoldgiai targyakat romédnul és ruténiil oktattdk). A kizépiskolai
torvény egyébként a fenntartéra bizta az oktatdsi nyelv meghatarozdsit a tar-
tomanyi nyelvek koziil, és eldirta, hogy a tobbi tartoményi nyelvet vélaszthaté
tantargyként kell oktatni. Az 1913/14-es tanévrdl késziilt statisztika szerint

D Frey 2019, 33. p.

2L Kuzmany 2016, 52. p.

2 Die Juden kénnen in den im Reichsrate vertretenen Konigreichen und Lindern nicht als
ein Volkstamm im Sinne des Artikels 19 des Staatsgrundgesetzes iiber die allgemeinen Staats-
biirgerrechte angesehen werden und daher nicht Triiger eines besonderen Sprachenrechtes
sein.” — Erkenntnis vom 26. Oktober 1909, No. 1722. In Hye: Sammlung..., Vol. XIV, 766-773. p.,
Rechtssatz a).

2 Frey 2019, 35. p., Kuzmany 2016, 52-53. p.

2 Frey 2019, 33. p.
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a német kozépiskoldk mellett két rutén, négy német—roman, egy német-len-
gyel és két német—rutén tannyelvid gimndzium is mikodott.”

Ami az alapfoki oktatdst illeti, a vonatkoz6 torvény csak annyit irt eld, hogy
a tannyelv szempontjdbdl lényeges koriilményeket egy helyszini bizottsdg 4l-
lapitja meg az érdekeltek bevondsival.®® A gyakorlatban szépen érvényesiilt
a nemzetiségi egyenjogisdg elve: mindegyik népcsoport rendelkezett elemi
iskoldkkal, még a kis 1élekszamu magyarok és 6rmények is.*”

»Primus inter pares” — lengyel hegeménia
Galiciaban

A tobbi ciszlajtdn koronatartomanyhoz képest kifejezetten erds de facto auto-
némiét élvezd Galicia és Lodoméria Kirdlysdgdban — Ciszlajtdnia legnagyobb
és legnépesebb régidjaban — kiilonss nehézségekbe iitkozott a nemzetiségi-
nyelvi egyenjogisdg érvényesitése, mivel a lengyelek szdmottevd politikai —
és ssztartomdnyi szinten szambeli (59%) — erétolényben voltak a tobbi nem-
zetiséghez képest. A tartomdny lakossdganak 40%-at kitevd, Kelet-Galicidban
tobbséget alkoté rutének érdekérvényesitési képességei igen korlatozottak
voltak. Az 1867. évi oktatdsi torvény az éltalanos iskoldk nyelvének megvilasz-
tasat a fenntart6 hatdskorébe utalta. Kozpénzbdl alapitott iskola esetén a helyi
onkormdnyzat dénthetett arrél, hogy lengyel vagy rutén legyen a tanitési nyelv
(mds nyelv vélasztdsdra nem volt méd), de csak a tartomdnyi iskolatandcs jové-
hagydsaval. A lengyel és rutén gyerekek dltal vegyesen latogatott iskoldkban azt
a nyelvet, amely nem az iskola tannyelve volt, a lehetGségekhez képest kitelezd
tantdrgyként kellett oktatni. A fels§ tagozaton — és a kozépiskolai osztalyok-
ban — kitelezd tantdrgy volt a német is. A nyilvanos kozépiskoldk tannyelve
a torvény értelmében mindenhol a lengyel lett, kivéve a lembergi I1. sz. gim-
ndziumot és a brody-i redlgimnézium alsé osztalyait. Ezenkiviil a tartomanyi
iskolatandcs engedélyezhette bizonyos tantdrgyak rutén nyelven valé oktatasit,
ha legaldbb 25 tanulé sziilGje kérte.*

Mindez a gyakorlatban azt jelentette, hogy az 1860-as évek mésodik felében
az oktatds szinte kizdrélagosan lengyel nyelviivé vélt Galicidban. Rutén oktatés

P WENEDIKTER, Richard: Die Karpathenlinder. In HuceLmany, Karl Gottfried (szerk.): Das
Nationalititenrecht des alten Osterreich. Wien, 1934, Braumiiller, 732-733. p.

% Gesetz betreffend die Regelung der Errichtung, Erhaltung und des Besuches der 6ffentli-
chen Volksschulen, 30 Jinner 1873. Bukowinisches Landesgesetzblatt, 1873. Nr. 9. 27-40. p., 7. §.

2TWENEDIKTER 1934, 732-733. p.

8 Gesetz betreffend die Unterrichtssprache in den Volks- und Mittelschulen der Kénigreiche
Galizien und Lodomerien sammt dem GroBherzogtum Krakau, 22 Juni 1867. Landesgesetzblatt
Galizien, 1867. Nr. 13. 21-23. p.
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kordbban gyakorlatilag nem létezett, és a tartomdanyi iskolatandcs nem szivesen
jarult hozza 1j iskoldk létrehozdsédhoz. A hdaromnyelvi f6varosban (Lemberg,
Lwéw, Lviv) €16 rutének példaul csak a Birodalmi Birésag 1880-as dontése
nyomén, 1885-ben tudtik elérni, hogy a vdros tizenhat altalanos iskoldjanak
legaldbb egyikében rutén legyen a tanitasi nyelv.* Lengyel tannyelvd volt
szinte az osszes kozépiskola, valamint a tartomdny két egyeteme Lemberg-
ben és Krakkoban. A jiddis anyanyelvi zsidok még a ruténokndl is rosszabb
helyzetben voltak (hasonléan bukovinai tarsaikhoz), de a német kisebbség
sem tudott mindenhol sajit nyelvén tanulni, hiszen a német nyelvii iskoldkat
zomében felszamoltik. A meglévk egy részét a bécsi hadiigyminisztérium tar-
totta fenn vagy tdimogatta, a kozos hadsereg tiszti és altiszti kardnak gyermekei
szdmdra. Az 1914-es galiciai kiegyezés utdn tgy tiint, jobbra fordul a rutének
sorsa az oktatdsban is — ekkor tébbek kozott egy ukrdn nyelvii egyetem alapi-
tasdra is igéretet kaptak Lembergben —, de az elsé vildghdboru kitorésével ez
aremény is szertefoszlott.”

Osszegzés

Az 1867. évi ausztriai alapjogi torvény 19. §-a elismerte a tartoméanyban szoka-
sosan haszndlt nyelvek egyenjoguségit az oktatasban, emellett tiltotta a nyel-
vi kényszert, azaz egy mdsik tartomdnyi nyelv kételezd tanitdsit. A poliglott
birodalom nyelvi kavalkddjit rendezni kivané rendelkezés szdmos elméleti
és gyakorlati problémat vetett fel, amelyekre az egyes koronatartoményok
eltérg valaszt adtak. A ciszlajtan oktatasi rendszerek kozott megfigyelhetd
kiilonbségek az egyes nemzetiségek demogriéfiai, szocidlis, gazdasagi és mi-
vel6dési helyzetében érvényesiil§ egyenlétlen hatalommegosztasnak tudhaték
be. A viltozatos megolddsok kozott taldlkozunk intézményi szegregiciéval,
az egyik nemzetiség hegemonidjira épiil6 egynyelvii oktatdssal, és a nem-
zetiségek egyenjogiisdginak viszonylag korrekt megvalésitdsaval is. Az el-
kiilonitett egyenl@ség” ttjat jaré Cseh- és Morvaorszdgban a kétnyelvii ok-
tatdsi gyakorlatokat teljesen felszamoltdk, parhuzamosan mtkods egynyelvid
intézményeket hoztak létre, amelyeket csak az adott nemzetiséghez tartozé

2 Erkenntnis vom 19. January 1880, No. 203. In HYe, Anton Freiherr von Glunek (szerk.):
Sammlung der nach gepflogener dffentlicher Verhandlung geschopften Erkenntnisse des k. k.
asterreichischen Reichsgerichtes, Vol. V., Wien, 1880. 946-952. p.; Burcer, Hannelore: Sprachen-
recht und Sprachgerechtigkeit im Gsterreichischen Unterrichiswesen 1867-1918. Vienna, 1995,
Osterreichische Akademie der Wissenschaften, 128-129. p.

30 FreY 2019, 31-32. p-

3L Kuzmany, Bérries: Habsburg Austria: Experiments in Non-Territorial Autonomy. Ethno-
politics, 2016. 1. sz. 55-59. p.
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gyermekek latogathattak és ugyanazon nemzetiségi valasztépolgarok alkotta
tandcsok feliigyelhettek. Galiciaban a lengyelek a tobbi népesoport rovésa-
ra gyakorlatilag teljesen homogén, lengyel nyelvii oktatast valdsitottak meg,
Bukovindban viszont a nagyobb és kisebb nemzetiségek is rendelkeztek sajat
iskoldkkal, mikzben a német nyelv kozvetits szerepe mindvégig fennmaradt.
E négy koronatartomany oktatési szabdlyozasanak és gyakorlatinak vizsgdlata
alapjan is lathat6, hogy a nemzetiségi egyenjogisdg értelmezése és végrehaj-
tasa a dualizmus idején rendkiviil komplex képet mutatott, és szimos olyan
kérdést vetett fel (pl. a nemzetiségi hovatartozas megéllapitdsdnak mikéntje),
amelyekre még napjainkban sem sikeriilt megnyugtaté vélaszt adni.





